EFESIOS

Saludo

1 1Nta Pablo, nubantiacué piri cuyaluta, nda abéeri Jesucristo yaasu

apostol. Jesucristo ibantiaca ntia nucalidacaténa wenaiwicandi iri
taacaisi caide iyawa Dios iwawéand, Dios imaidacdina ntia. Nubantiacué
piri cuyaluta, piacué Dios yaasu wenaiwicaca yeebaidéeyéica Cristo
Jesus itaacai iyéeyéica Efeso iyacalend iricu. 2Nusutdcué Wéaniri Dios
ficha piripinacué, Wéaiwacali Jesucristo nacdi namaniindpinacué piri
cayabéeri mawenfiri iy, namaacdandpinicué nacdi piyaca matuibanita.

Bendiciones espirituales en Cristo

3Waacué Dios iri caydbéeri, yadi Waiwacali Jesucristo Yaanirica,
Dioscdind idéca imanica wali cayabéeri Cristo iwaliise, yai wayéerica
abédanamata ydapicha, wia yeebdidéeyéica Cristo itaacdi. Dios idéca
imanica wali macéai cayabéeri fiwitdana chénunfiiséeri iytudéeripina
waiwitaise, wayacdind abédanamata Cristo yaapicha. 4Dios yeedécaté wia
yaasu wenaiwicacaténd wia, ipichawdiseté idabaca eeri ydaliacdinatéwa
Cristo yéetdanapinatéwa waichawalind. Dios yeedacaté wia imaacacaténa
wayaca yaapicha chenuniré, waibaidacaténé nacdi abéerita Dios iripina
mabdyawanéeri iyt Dios iicdpind. 5Caininadcdinété Dios iicAca wia eeri
ipichawaiseté, inaté iindidawa yeeddandpinaté wia iicAcaténa wia iytiwa
yéenibewa. Jesucristo yéetacatéwa waichawalina caide iyiwaté Dios
findiddanatéwa. Ina Dios iicaca wia iytiwa yéenibewa. 6Ind waaca Dios
iri caydbéeri mamaéalaacata imanicaind wali caydbéeri manuisiwata
mawenfiri iyt. Caité Dios imanica wali cayabéeri, imaacacaté Iiri yéetdcawa
wéichawaling, ydi lirica cdininéerica Dios iicaca. 7 C4inindcdina Dios
iicAca wia, ind ibantiacaté liriwa yéetacaténatéwa waichawalind. Dios
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liri firand imustacatéwa ficha cruz iwali yéetacaalitéwa waichawaling,
in4 Dios idéca iwasaaca wia yaasu ytuwichaacdisi fichawa, imaaca nacéi
iwawawa wabdyawana ficha, baaluitécdina Dios iwawacaté imanica wali
cayabéeri mawenfiri iy. Dios imanicdind wenaiwicandi iri cayabéeri
manuisiwata camiiri imdalaawa. 8Dios idéca yaasaidaca wali caininaca
iicAca wia. Wéaliacawa cdinindca iicAca wia imaacacdina caliacdica wia
wéaliacaténdwa macai wawasi iwali, yai iwawacutéerica wéaaliacawa
iwali wayacaténd machacanfiri iyd caide iyawa Dios iwawéand. 9Dios
imaaca nacdi wdaaliacawa yaasu cayéabéeri iwali, yai cayabéerica Dios
iwawéericaté imanica wali, camiirité wenaiwicanai yaaliawa iwali
quéechatécadwa. Dios findidacdinaté ibanuanapinaté Cristo aléi eeri
iriculé imanicaténa caide iyiwa Dios iwawédand. 10Aibaalipin& Dios
imanipiné caide iytiwaté {indiddandwa imaniinépind alétade yéendiwana
yaanaacatalépinata. Caipind Dios imanica: Imaacapind Cristo ictiaca
macdita iyéerica cheénuniré, cha nacdi eeri iricu.

11Dios yeedacaté wia eeri ipichawdéiseté imaacacaténa wayaca
abédanamata Cristo yaapicha, wia yeebdidéeyéica itaacdi, yéewanapina
weedéica waliwa yai caweniirica caide iytiwaté Dios findiddanawa
imaacdandpinaté walini, yai Dios imanfirica macéi wawasi machacaniiri
iy, cayébéeri iyt nacdi caide iyawa iwawdand imanicani. 12Dios idéca
cai imanica wali, wia judioca, niai idabdanéeyéicawaca yeebdidaca Cristo
iwali yéewandpina wayaca machacaniiri iyt chdi eeri iricu, yéewacaténa
dibandi candnama yaaca Dios iri cayabéeri iwali yai manuiri cayabéerica
Dios imanfirica mawénfiri iy wenaiwicanai iri. 13Pfacué nacdi camfiyéica
judio, baaluité péemiacuéca ydi baisfiri taacéisi icalidéerica Cristo iwawaca
iwasaaca pia Dios yaasu yuuwichaacdisi ficha, ya peebéidacatécué Cristo
itaacdi. Inaté Dios imaacacué piyaca abédanamata Cristo yaapicha, Dios
imaacacué nacdi Espiritu Santo iwaltiacawa piwawaliculé caide iyawaté
Dios fim&and, pialiacaténdcuéwa Dios yaasundica pia. 14Espiritu Santo
iyacaind wawawalicu ind yéewa waaliacawa bdisfiri iyt Dios imaacdanapin
wali macdita yéi caweniirica caide iytiwa icaliddané walini, diba eéeriwa
idécandami imdalaidaca iwasaaca wia, wia yaasundica, yéewacaténé
dibandi candnama yaapindca Dios iri caydbéeri iwali yai cayabéeri
manuirica Dios imanfirica maweniiri iy wenaiwicanai iri.

Pablo pide a Dios que dé sabiduria a los creyentes

15Nudéca nuémiacuéca piindwané iwali ind yéewa ntialiacawa
peebaidacuéca Waiwacali Jests itaacai. Nudéca nuémiaca nacai
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cdinindcuéca piicdca macdai Dios yaasu wenaiwicandi. 16Ina ntiaca
Dios iri cayédbéeri mamdaalaacata piwalicué. Y4 nusutdcué Dios ficha
piripindcué. 17 Nusutacué Dios {icha piripinacué, yai Waiwacali
Jesucristo Icuérinaca, yai Waaniri Dios cachainfirica {iwitdise, icanéerica
melumeéluiri iya. Nusutdcué Dios {icha piripindcué imaacdanapina
cdaliacdica pia Espiritu Santo yaaliacéi iy, pialiacaténdcué péemiaca
cayéba caindcaali fimdand yai taacdisica, pialiacaténdcué nacai Dios
iwali cayé&béeri iyd cachainfwanai maméalaacata. 18Nusutécué Dios ficha
piripindcué amalacaténd imanica piiwitdise pialiacaténacuéwa iwali
yai cawenlfirica Dios imaaquéeripindcuéca piri. Dios idéca imdidacuéca
pia pictiandpindcué imaacaca pirini, cawéniiricdinani yai cayabéerica,
manuisiwata nacéi, aibaalicdina Dios imaacapinacué piyaca yaapicha
chénuniré cdimiétacanéeri iyt manuisiwata, maini melumeluiri iya
nacdi, piacué Dios yaasu wenaiwicaca. 19Nusutédcué nacdi Dios ficha
piripinacué pialiacaténacuéwa Dios ichaini iwali méini manuiri camfiri
imdalaawa nacdi, camfiiri nacéi yéewa waaliméaidacani, cainacaali
imanuica, yai ichaini manuirica iyéerica wawawalicu, wia yeebaidéeyéica
Jesucristo itaacdi. Yai ichainica iyéerica wawawalicu, y4cata Dios ichaini
manuirica Dios y4asédidéericaté cachainfiiri iy, manuisiwata nacéi
imichaidacaalité Cristo yéetacdisi ficha. 20Dios imichaidacaté Cristo
yéetacaisi ficha cachainfiiri {iwitdise iytiwa, néeseté Dios imaacaca
ichaini iytiwa Cristo ydawinacaténatéwa Dios yéewapuwdise chénuniré
ictiacaténd macdita Dios yaapicha. Yacata Dios ichaini manuirica iyéerica
wawawalicu. 21Djos imichaidacaté Cristo chénuniré, y4 imaacacaté
Cristo ictiaca macai chainisi fiwitdand, macai fiwitdisesi {iwitdana nacai,
macai nacuérindndi iiwitdani nacai, macai ndiwacananai iiwitdana
nacdai, macai wawasi iyéerica nacai. Siticdisede Cristo ictiaca maciita,
ictiapind macdita nacéi dibaali iwalisaidacaalipind macéita. 22Dios idéca
imaacaca Cristo irf macai fiwitadisewa, Cristo ictiacaténa macaita. Dios
idéca nacéi ibaluadaca Cristo waiwitdpupind ictiacaténd wia maciita,
wia yeebaidéeyéica itaacdi. 22Wiacdina yeebdidéeyéica Cristo itaacai,
caica wiade iytiiwa Cristo iina chéi eeri iricu, waiwitdpucdinani yai
Cristoca, yéai icuérica macdita, iyaca macéita nacai, yaaliméeri nacéi
imanica macéita caide iyawa iwawdaana.

Salvos por el amor de Dios

2 1Baaluité piyacatécué iytiwa yéetéeyéimiwa pibdyawand iwaliisewa
piticacadindcuéwa Dios ficha. 2Peepunicatécuéwa pibdyawand yaapichawa,
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pimanicainatécué caide iytiwa éeri minandi imanfind, iyGwa nacéi Satands
iwawéand, yai ichtiulierica demonionéi iyéeyéica cauli iricu, ichuulierica
nacéi eeri minandi fiwitaise camiiyéica yeebaida Dios itaacai. 3Caité wayaca
nacai macdita baaluité, wia judioca. YA wamanicaté macdita caide iyawaté
wawawdaand wamanica meedd macéita wawasi Dios imaisaniérica wamanica.
Wamanicaté wabdyawanawa caide iyawaté wéiwitdise cabdyawanéeri
iwawdand, iyawaté nacai waindiddand wamaniinipind. Bdawacainaté
waiwitaise, inaté iwawacutaca Dios yuuwichaidaca wia manuisiwata, iyiwa
aibanai éeri minandi candnama camiiyéica judio. 4Quéwa Dios iicacaté
wapualé manuisiwata, yaté mdini cdininica iicica wia. SEwitaté wayacéanita
caide iytiwa yéetéeyéimiwa, waucacdindcuéwa Dios ficha wabdyawana
iwalfisewa, caicdanita caininacaté Dios iicAca wia. Inaté imaacacué wayaca
abédanamata Cristo yaapicha. Caité Dios yaaca wacduca camfiiri imaalaawa.
Pidécuéca pimustiacawa Dios yaasu ytuwichaacdisi ficha Dioscainé
imanicatécué piri yai cayabéerica mawendiri iyi. 6 Wayacdina abédanamata
Cristo Jests yaapicha, yai imicheericatéwa yéetécdisi ficha, ina Dios iicAca wia
caide iytwa idéca nacdicaali Dios imichaidaca wia yéetacaisi ficha, Dioscdina
idéca yaaca wacéduca walisai wayacaténd machacanfiri iy caide iytiwa Dios
iwawdand. Dios iicica wia nacéi caide iyawa wadéca nacdicaali waawinacawa
Cristo Jesus yaapicha chénuniré wactiacaténd macéita Cristo ydapicha, yai
yaawinéericatéwa néré icliacaténa macdita. 7 Caita Dios idéca imanica wali
yéewacaténd yaasdidaca cairipindta cdininica iicAca wia manuisiwata eeri
camfiri imaalaawa, ydasdidacaténd nacéi imaniindca wali caydbéeri mawenfiri
iy Cristo Jesus yéetacdinatéwa waichawalind, yai wayéerica abédanamata
yaapicha. 8Dios idéca iwasaacuéca pia yaasu yuuwichaacdisi ficha, Dioscdind
imanicatécué piri yai caydbéerica maweniiri iyt peebdidacainatécué Cristo
Jestis. Camitacué pialimd piibaidaca iwalinapiné peedacaténacué piriwani
yai iwasaanacuéca pia. Néese Dioscata yéi yeericuéca pirini mawendiri iy.
9Canéca waaliméeri wamanica Dios iwasaacaténa wia yaasu ytuwichaacéisi
fichawa, in4 camita yéewa canimaséeca wia iwali, cachainicaténa waicéca
wiawawa 4ibandi ficha. 10Y4c4ina Dioscata yai idabéerica wia walisai iya
wayacaténa abédanamata Cristo Jests yaapicha yéewandpind wamanica
cayabéeri caide iyawaté Dios findiddandwa baaluité wawali wamaniinapinaté
cayabéeri.
La paz que tenemos por medio de Cristo

11In4 piwawalicué cainécaalité piydana baaluité. Camitacué judio

pia ina judiondi ndimacuéca piwali “camiiyéi imani circuncisién”,
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niacdind judiondi namanica circuncisién asiandi {imami iwali. Y&
ndimaca naliwédaca “wia imaniiyéica circuncisién”, ndimaca. Iné
baawaca judiondi iicdca camfiyéi judio iytiwa casaqueeyéi Dios ficha.
12Piwawalicué cainacaalité piydanda: Baaluité camitacué pialiawa
Cristo iwali. Camitacué Israel itaquéndindmi yéené pia. Camitacué
Dios imanité piapicha wawasi imanicaténaté piri cayabéeri caide
iyawaté imaniind wawasi israelitandi ydapicha. Piyacatécué chéi eeri
iricu canéeyéitaté icuerind Dios, camitaté nacéi pialiawa Dios iwali.
Canatatécué piri abéeri iytudeeripinacué pia. 13Quéwa Cristo Jests
firand imustiacatéwa ficha cruz iwali, yaté yéetdcawa waichawaliné.
Inacué siticaisede piyaca abédanamata Cristo Jests yaapicha. Piacué
camiiyéica judio, iyéeyéicaté iyiwa ytiuquéeyéiwa Dios ficha, Dios idéca
imawiénidacuéca iriwa pia, Cristo Jesus yéetacdinatéwa piichawalindcué.
14Cristo imaacaca abédanamata waiwitdise waapichawdéaca, wia
yeebdaidéeyéica itaacai. Abéerita wenaiwica fiwitdan4 imanica wia,
wia judioca, piacué nacdi camiiyéica judio. Cristo imaalaidacaté
wéicha nacdi candnamani yai wauwidéyacdanacawa caide iytiwa idéca
nacdicaali iméalaidaca manuiri iwéina iyéericaté bamuchtiamibaa
wadicha. 15Cristo imaalaidacaté iind iyawani, yai wauwidéyacdandcawa
yéetacdinatéwa cruz iwali. Baaluitécdind Dios ichuuliaca israelitanai
imanfinapind madécana caulenéeri wawasi masacaacaténaté Dios iicaca
naiwitdise. Quéwa Cristo yéetacatéwa imdalaidacaténa ichaini, yai
taacaisi baaluisaimica, in4 Cristo idéca iwasaaca macai wenaiwicanai.
Y4 imaacaca wayaca caide iyiwa abéerita wenaiwica iiwitdana
walisana, wia judioca, piacué nacéi camiiyéica judio, wayacaténa
abédanamata Cristo yaapicha. Caité imaacaca abédanamata waiwitaise
wéapichawdaca. 16Cristo yéetacdinatéwa cruz iwali, ya iméaalaidacaté
wauwidéyacdanadwa, wia puchdiba fiwitdand wenaiwicaca. Y4 Cristo
imaacaca cayabaca waapicha Dios, ya idéca imaacaca abédanamata
waiwitdise waapichawdaca caide iytiwa abéeri wenaiwica.

17Cristo yaanaacaté chénuniise icalidacaténad wali macaita yai
cayabéeri taacdisica waaliacaténawa cainécaali yéewa cayébaca
waapicha Dios, piacué camfiyéica judio iyéeyéicaté iytiwa ytiuquéeyéiwa
Dios ficha, wia nacdi judioca, yaaliéyéicatéwa Dios iindiwana iwali.
18Cristo yéetacatéwa waichawalind, in4 caydbaca waapicha Wéaaniri
Dios, macdéita wia, piacué nacdi, Espiritu Santo iytudaacdina wia
macdita. 19Ind camitacué piya iyiwa canéeyéi yaasu cali, iyGwa
nacéi camiiyéi wéenandi, piacué camiiyéica judio, néese piyacuéca
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wdéapicha iyawa waasu cdli néeséeyéi, wia Dios yaasu wenaiwicaca,
ya Dios yéenibecuéca pia waapicha. 20Caicué pia waapicha iytiwa
capii ibaluericawa cachainfiri iba finata. Niara apdstolca, profetanai
nacdi, caica niade iytwa cachainiiri iba capii ibaluéricawa {inata,
nacalidac4inaté taacdisi Dios inumalicuise quéechatécdwa, yéewacaténa
wenaiwicandi yeebdidaca Jesucristo itaacai. Yai Jesucristoca, caicanide
iyawa capii yaasu iba cachainiiri ndicha candnama, mainiiri
iwawacutdcawa capii iripind, Wdaiwacalicdindni, yai Jesucristo
wayéerica abédanamata yaapicha. 21Caide iyGwa wenaiwicanai
ibaluadacaali iba icapéend, caita nacai macdita wia yeebaidéeyéica
Cristo itaacai iwawacutéd abédanamata waiwitdise waapichawaaca
macdita caide iyiwa wamanica nacdicaali templo abéta Waiwacali
irfpindwa, wayacdina abédanamata Cristo yaapicha. 22Ina piacué
iyéeyéica abédanamata Cristo ydapicha, abédanamacué piiwitdise
piapichawaaca yéewandapinacué piyaca caide iytiwa templo Dios
iyéerica iricu, Espiritu Santo iyacdinacué piwawalicu.

Pablo encargado de llevar el evangelio a los no judios

3 1Djos idéca imanicuéca piri caydbéeri mawenfiri iyt, piacué

camfiyéica judio, in4 yéewa presoca ntia, nia Pablo, nucalidacainé
Cristo Jests itaacai camiiyéi judio iri. 2Ntaliacawa pidécuéca
péemiaca nuindwand iwali Dios imaniinaté nuli caydbéeri mawenfiri
iyt ichtulianaté nucaliddanapinacué piri itaacéi, piacué camiiyéica
judio. 3Dios idéca imaacaca ntaliacawa cainécaalité {indidacawa
imaniindpind, camfiirité imaaca aibandi yaalia iwali. Dios idéca
imaacaca ntalfacawa, ya nudéca nucalidacuéca pirini maléenéeri
cuyaluta iricu. 4Piléecaalicuéni, yasi pialiacuéwa ntaliacawa iwali
yéi taacdisi Dios ibéericaté dibandi {icha, Cristo ydasaidéerica nuli.
5Baaluité Dios camita imaaca wenaiwicandi yaaliacawa yéi taacéisi
iwali, quéwa Dios idéca imaacaca Espiritu Santo ydasdidaca nalini,
niai Dios yaasu apostolca, profetandi nacdi, icalidéeyéica taacaisi Dios
intmalicuise siticade. 6 Yacata taacdisi ibaacanéeri: Nidi camiiyéica
judio, neebaidacaali yai taacdisi cayabéeri iiméerica Cristo Jesus
iwasaaca wenaiwicandi Dios yaasu ytuwichaacéisi ficha, ya Dios
imanipinaca naliwa cayabéeri manuisiwata abédanamata caide iyawa
imaniind cayabéeri judiondi iri, cawinécaali yeebdidéeyéica Cristo
Jests itaacdi, nayacdind iytiwa abéeri wenaiwica iind, yai Cristo iinéca,
judiondi yaapicha, Dioscdind idéca imanica wawasi nacdi camiiyéi
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judio yaapicha imaniindpiné nali cayabéeri nayacaali abédanamata
Cristo Jesus yaapicha, caide iytiwa Dios imaniiné cayébéeri judiondi iri.

7Dios idéca imanica nuli cairi caydbéeri mawenfiri iy: Imaacaca
nuibaidaca iripina nucalidacaténd yai taacdisica. Caité Dios imanica nuli
cayabéeri mawenlfiri iyd, ichainiadaca nacéi nda fiwitaise cachain{iri
iyiwa. 8Nudacata yai camfirica cachaini ndicha cananama Dios yaasu
wenaiwicaca, quéwa Dios idéca imanica nuli cairi caydbéeri mawen{iri
iyt: Imaacaca nucalidaca cayabéeri taacdisi camiiyéi judio iri, yai
taacdisi icalidéerica wali méini cayabéerica Cristo {iwitdise, imani
nacai wenaiwica iri caydbéeri manuisiwata. Canacata wenaiwica
yaaliméeri iputaaca yai caweéniirica Cristo idénierica, ya nacai
cayabéeri manuirica Cristo imanfirica wenaiwicandi iri. 9Yacata
Dios, yai idabéericaté macéita, idéca ichuuliaca nucaliddanédpina
macéai wenaiwica irf cainacaalité Dios findidacawa ibaacanéeri iyt
baaluitésiwa, yai taacéisi Dios ibeericaté baaluitésiwa. 10Caité Dios
imanica yéewandpind macdi angel {iwacandndi iyéeyéica chénuniré,
demonio iiwacandndi nacdi icuéyéica yaasu caliwa cauli iricu,
ndaliacawa atata cayabéeri iyti maini cdaliacdica Dios dibandi ficha
candnama imanicaténd macai fiwitdanata caulenéeri wawasi. Cai
nadéca ndaliacawa naicécdiné Dios imaacaca abédanamata waiwitdise
wéaapichawdéaca, macdita wia yeebaidéeyéica Jesucristo itaacai
iwasaacaténd wia Dios yaasu ytuuwichaacéisi ficha. 11 Dios idéca
imanica caide iyiwaté {indiddandwa baaluitésiwa eeri ipichawéiseté.
Y4 Wéiwacali Jesucristo idéca imanica macdita caydbéeri iyt caide
iyawaté Dios iwawédand Wéaiwacali imanica. 12Néese wayacaina
abédanamata Cristo yaapicha, y4 macaaluininita wasutdca wiawawa
Dios ficha wamawiénidacaténéni. YA manuica waindidaca wawawawa
Dios iwali wasutacaténd {icha weebdidacédind Cristo itaacdi. 13Ina
nusutidcué piicha wawasi manuisiwata camiindpindcué piindiddaniwa
iwalfise yai niuwichaandcuécawa piwaliise nucalidacainaté piricué Dios
itaacdi. Néese pichainiadacué piwawawa, yacdind yai niuwichaandcawa
imaacaca aibandi iicAcuéca pia cdimiétaquéeri iyda.

El amor de Cristo

14]n4 nubaluacawa nuului iptiata iytiwa Wéaniri Dios iri nuacaténé
icaaluinind. 15Macéita Dios yaasunai iyéeyéica chai eeri iricu, nia
nacdi iyéeyéica chénuniré, Dios idéca idabaca nia. 16 Yai Waaniri
Dios, maini cachainica fiwitdise naicha candnama, icanéeri nacai
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melumeluiri iyt maméalaacata, imanfiri nacdi wali cayabéeri maweniiri
iyt cairipindta camfiiri im4alaawa. Nusutdcué Wéaniri Dios {icha
piripindcué ichainiaddanapina piiwitdise manuisiwata Espiritu Santo
ichaini manuiri iyd. 17 Nusutacué Dios ficha piripindcué imaacdandpina
peebdidaca Cristo itaacai yéewanapinacué Cristo iyaca piwawalicu.
Caipindcué cachainica piiwitdise Cristo iwali caide iywa manuiri
aicu ideéniacaali ipichuwa depuiwalé céli iriculé, cdinindcaténacué
piicdca Dios, aibandai nacai. 18Yasi pialimacué pialiacawa naapicha
macaita wenaiwica yeebaidéeyéica Cristo itaacai caininaca Cristo iicaca
wia manuisiwata, baaluitésiwa eeri ipichawéiseté, ata sitica nacdide,
cairipindtawa, camiiri imdalaawa, yacdina ata alénécaali waacawa,
néréta nacéi cadininica Cristo iicdca wia. 19Ina nusuticué Dios ficha
piripiné pialiacaténadwa céininéca Cristo iicAca wia manuisiwata,
mdaini manuiri ficha yai wéaliméerica waalfacawa cainécaali imanuica.
Caicué nusutdca piri Dios iydandpindcué piwawalicu manuisiwata
ictiacaténacué piiwitaise macdita, yai Dios méiniirica caydbaca néicha
canidnama.
20Siucade, waacué Dios iri caydbéeri, yai cachainfirica {iwitdise
ndicha candnama, y4aliméerica imanica wali cayabéeri mainisiwata
manuiri cachainiwandi ficha yai wasutéerica, manuisiwata ficha nacéi
yai wdinaidéericawa, yai Dios ichainiadéerica wia ichaini iytiwa iyéerica
wawawalicu. 21 iWaacué Dios iri cayabéeri wia yeebdidéeyéica Cristo
Jesus itaacdi, iyéeyéica abédanamata yaapicha! iWaacué iri cayabéeri
cairipinata €eri camiiri imaalaawa! Baisita, amén.
Unidos por el Espiritu
4 1In4 ntiaquéi presoiri nucalidacdind Waiwacali itaacdi, nusutdcué
piicha wawasi manuisiwata piydandpindcué machacanfiri iya
caide iytwa iwawacutdana nayaca cawindcaali Dios imaidéeyéica
yaasundipinawa, Dioscdina idéca imaidacuéca pia. 2Picacué cdimacai
piicdca piawawa dibandi {icha. Picdcué calta piiwitédise, néese
iwawacutacué casiimdica piiwitaise dibandi yaapicha. Caininacué
piicdyacacawa piideniacaténacué pitwichaandwa matuibandiri iya
dibandi imanicaalicué piri bAawéeri. 3Pialimaidacué macai pichaini
iyawa yéewandpinacué abédanamata piiwitdise piapichawdaca,
caide iyGwacué Espiritu Santo iytudaana pia, yéewandpinacué
piyaca matuibandiri iy piapichawdaca iytiwa abéeri wenaiwica.
4Weebdidacéina Cristo Jess itaacdi, in4 caica wiade iytwa Cristo
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iind, yai abéerita iindca iyéerica chai €eri iricu. Abéericata nacéi yai
Espiritu Santoca. Caita nacdi Dios idéca imaidaca wia abédanamacaténa
waiwitdise wactiandpind abéerita yai iwasaandpindca wiawa yaasu
yuuwichaacdisi fichawa. 5lyaca wali abéerita Waiwacali. Weebdidaca
abéerita taacdisi. Iyaca abéerita wabautizdanawa. 6Iyaca abéerita Dios,
yai Wéanirica macdita, ydi icuérica wia macdita, iyaudeerica nacai
wia macdita, lyéerica nacdi wawawalicu macéita. 7Quéwa Cristo
idéca imaacaca wali waalimdwanama cayabéeri chainisi wamantibaca
nacaitawa, caide iyiwa iwawéand imaacaca walini, waibaidacaténa
iripin4, wamanicaténd iri waibaidacaléwa waalimawanama. 8Ina
cai {imaca ydi Dios itaacdica aiba profeta itaneericaté Cristo iwali:

“Imichaacatéwa chenuniré, itéeri

ydamiwdisewa ytiuwidendiwa,

mantubéeyéi presoiyéica idacueyéicawa.

Idéca yaaca cayabéeri chainisi wenaiwicandi iri

naibaidacaténa iripind”,
{imaca yai taacéisica.
9Néeni, ¢pialiasicué caindcaali fimdandquéi taacdisi {iméerica “Cristo

imichaacatéwa”? Ya {imaandca Cristo iwaltiacatéwa quéechatécawa
caliculii iriculé, infierno iriculé nacai. 10Yai Cristo iricuericatéwa,
yacata imicheericaté nacdiwa chénuniré Dios yaatalé, yai cali
chénuniiséerica ndicha candnama, ictiacaténé macaita Dios ydapicha,
cadimiétacanéeri iy, mélumeluiri iyt nacdi. Caité Cristo imanica
ipuniadacaténaté macdita fiwitdise iyiiwa. Ina yéewa iyaca macdita,
ictiaca nacai macaita depuiwalé ndicha candnama ata chénuniise naicha
candnama nacdi, yacaina Dioscani ydi Cristoca. 11 Cristo imaacacaté
wali cayabéeri chainisi waalimdwanama waibaidacatén4 iripina. Idéca
imaacaca abénaméeyéi wéend apdstolndipind nia, ibantiacaténa nia
madécané yacalé néré nacalidacaténd iindwana iwali. Idéca imaacaca
abénaméeyéi wéend profetandipina nia, icalidéeyéica taacdisi Dios
inumalicuise; Cristo imaacaca abénaméeyéi wéend icalidaca yai
cayabéeri taacdisica {iméerica Cristo iwasaaca wenaiwicandi Dios
yaasu yuuwichaacdisi ficha; Cristo idéca imaacaca abénaméeyéi
wéend pastorndipind nia nactiacaténi wenaiwica yeebdaidéeyéica
Cristo itaacai abéeri yacalé minandi. Imaaca abénaméeyéi yéewdidaca
wenaiwica Dios itaacdi iyd. 12Caita Cristo idéca ichainiadaca wia,
wia yaasu wenaiwicaca waibaidacaténd iripind, waytudaacaténa
aibandi, wamichaidacaténa nacdi naiwitéise niai yeebaidéeyéica Cristo
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itaacdi, caiyéide iyawa Cristo iina chai eeri iricu. 13Iwawacutacué
cai wamichaidaca wéiwitdisewédaca ata weebaidacataléta abédanama
Dios Iiri itaacdi tai {iméeri iy, ata nacai waaliacatalétawa Dios liri
iwali bdisiiri iyd caide iyuwa {iwitdise iydana. Caipina cachaini
yaacawa waiwitdise Cristo {iwitdise iyt iyiwa béeyéi wenaiwica ata
wdaalimécataléta wayaca machacaniiri iy(, cdaliacdiri iy nacai caide
iyiwa Cristo iwawdand wayaca. 14Caicaali wayaca, néese camita
weepunipindwa caide iyiwa sumandi iwentadéeyéica rdunamadita
fiwitdisewa madécané yaawiria, caiyéide iytiwa ida cachainfiri cauli,
maladaca nacdi iwatéeyéica. Camita wamaacapind macdai walisai
taacdisi iméeraidaca wia Dios ficha caide iytiwa cauli itécaali cali
ichumalé déeculé. Camita wabataapini nachiwaidaca wia niara
cachiwéeyéica imaniiyéica caide iyiiwa cachiwéeri taacdisi iimaané.
15Néese iwawacutd cdinindca waicdca dibanai wataanicaténd nali
éeréeri iyl wacaliddanapind nali yai baisiiri taacaisica yéewanapina
wadawinaidaca waiwitdisewa Cristo fiwitdise iyt caide iyiwa béeyéi
wamanicaténd caide iyawa Cristo iwawdand, waiwitdpucdinani, wia
yeebdaidéeyéica itaacdi, caiyéide iyawa Cristo iind iyéerica chdi eeri
iricu. 16Ind macdita wia yeebdidéeyéica Cristo itaacéi caiyéide iytawa
Cristo iin4, wayaca abédanamata Cristo yaapicha, waiwitdpucdinani.
Abédanamata waiwitdise waapichawdaca caide iyawa abéeri wenaiwica
iina. Ya nacai cachainicaali macai wéena iiwitaise Cristo iwali,
wdibaidacaali cayaba Cristo iripina nacdi, yasi cachainica waiwitaise
yaacawa macaita, wamichaida nacédi waiwitdisewdaca cdininacaténa
waicdyacacawa.

La nueva vida en Cristo

17Y4cata taacdisi niuméericuéca piri, nuchuiuliericuéca iy pia nacai
Wiéiwacali {ipidend iwali Waiwacali ichtiuliacdindté nucaliddanépinacué
pirini: Picadcué piya quirinama caide iyiiwa &ibanai iydana camiiyéica
yeebdida Dios itaacdi, imaniiyéi nacdi caide iyiwa fimaand &iba
{iwitdisesi canéerica iweni. 18Cataca meeda ndiwitdise nabdyawana
iwaliisewa. Canéca nacduca walisai camiiri im4alaawa Dios yeerica
wenaiwica iri, camicaina naalia Dios iwali. Camita naalia Dios
iwali matuicaina naiwitaise. 19Daalaca naiwitaise ichabanamawa,
camita quirinama baica nia nabadyawand iwaliisewa, camita nacai
achima nawawa iwali. Camita quirinama ndindidacawa napichaléwa
nabdyawand iwaliwa, nadéca namaacaca niawawa namanicaténé
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ndapichawdaca mdini bdawéeri wawasi nainé iyawa aibandi yaacuésemi,
y& namanica casaqueeri wawasi macai {iwitdanata maiwitdiséeri iyu
nasiimaiddandpind niawawa. 20Quéwa camitatécué pialia Cristo iwali
piydanapinacué meeda iyiiwa nayaand, nidi camiiyéica yaaliawa.
21Nualiacawa pidécuéca péemiaca Cristo iindwané iwali, idéca nacai
Cristo yéewdidacuéca pia pialiacaténidcuéwa cairfindcaali yai baisiiri
taacdisica. 22Piticacué piichawa piiwitdise baaluisaimiwa yai iytwaté
piydand baaluité, yai pliwitaise ydaséerimica. Baaluité piwawacatécué
pimanica yai camiirica Dios ibataa wenaiwica imanica, inaté piiwitaise
baaluisaimi ichiwaidacatécué pia. 23Pimaacacué Dios iwalisaidaca
piiwitdise piwawalicu. 24Piyacué piiwitdise walisai yadapichawa,
yai piiwitdisecuéca Dios idabéericaté, Dios fiwitdise inacdiripina
piyacaténacué machacaniiri iy, mabadyawanéeri iyt nacdi caide
iyawa bdisfiri taacdisi iiméana.

25Iné picacué pitaani pichiwawa aibandi iri. Néese pitaanicué
baisiiri iytata piriwdaca iwawacutidcdind abédanamata waiwitaise
wdapichawdaca wiacdind candnama wéalimadwanama, abéeri Cristo
iin4 iwaliiséerica wia, yai Cristo iind iyéerica chéi eeri iricu.

26 Caltiacaalicué pia, picadcué pimani pibdyawanawa, néese pitcacué
piichawa piliawa ipichawdise €eri iwaltiacawa; pimaacacué caquialéta
nacdi piwawawa ficha cairiinadcaali baawéeri dibanai imanfiri piri.
27 Caltiacaalicué pia déecuiri iyd, yasi maulenédca Satands yaaliméidacuéca
pia, pimaniindpinidcué pibdyawanawa.

28Cawindcaali péenacué cayéedéeri, iwawacutd iyaméidaca iyéedtiaca
iibaidacaténd machacaniiri iyt icdapi iyawa yéewanépiné idéniaca
yaasuwa cayaba iytiudaacaténa cattiulécanéeyéi wenaiwica.

29Picacué pitaani bdawéeri wawasi iwali, néese pitaanicué cayabéeri
wawasi iwali, cairiinacaali wawasi iwawacutéerica wenaiwicanai
yéemiaca, abéerita yai wawasi iytiudéeripindca wenaiwica yéemieyéicuéca
picaliddand, pimichaidacaténacué ndiwitdise, yéewanapina Dios
imanica nali cayabéeri mawenfiri iya iwaliise yai picalidéericuéca
nali. 30Picicué pitaani bdawéeri wawasi iwali ipichanacué achtimaca
pimanica Espiritu Santo iwawa, yai Dios mabayawanéerica. Yai Espiritu
Santoca idéca iwaltiacuécawa piwawaliculé yaasaidacaténacué Dios
yaasundica pia. Caipiné Espiritu Santo imanica eeri imaalaacaalipindwa,
Dios iwasaacaalipindcué piawa macéai ytiuwichaacdisi ficha.

31Piticacué piichawa yéai bAawdanéca piicdyacacuécawa. Piticacué
piichawa piltiawa. Picacué picuisdyacacawa, caita nacai picdcué pitaani
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dibandi iwali bdawéeri iy(; caita nacdi piticacué piichawa macdita
piiwitdise bAawéeriwa. 32Néese cayabacué piiwitaise piapichawdaca,
caita nacai cattiulécanacué piicdyacacawa, pimaacacué piwawawa
ficha cairiindcaali bAawéeri péendsairi imaniirica piri, caide iyawa
Dios imaacdanaté iwawawa wabayawanad ficha Cristo yéetacdinatéwa
wdaichawalina.

Como deben vivir los hijos de Dios

5 1Pfacué Dios yéenibeca, caininéeyéica Dios iicaca, piyacué

caide iyiwa Dios iydana. 2Caininacué piicdyacawa, caita nacdi
caininacué piicaca Dios, dibanai nacdi, caide iytiwaté cdinindané Cristo
iicAca wia, ya imaacacaté icducawa yéetacaténatéwa waichawalina
iyawa sacrificio. Ya casiiméicaté Dios iicdca Cristo cdininidciinaté
Cristo iicaca wia imaacdandpinaté icaucawa waichawalina. Dios
iicica Cristo yéetdandwa iyawa cayabéeri ofrenda, sacrificio nacai
neeméerica pumeniiri isani yaapicha.

3Piacué nuénéndica, Dios yaasundicdinacué pia, ind iwawacutacué
canicatdita piima aiba wenaiwica yaapicha camfirica pinirisiwa,
camiichiiaca nacéi piinusiwa. Caita nacai iwawacutacué candcatéita
pimani casaqueeri wawasi piind iytiwa, caita nacai picicué piwawa
piasupindwa aibanéi yaasu. 4Picacué picalida casaqueeri taacaisi. Caita
nacdi picacué picalida taacdisi canéeri iweni caide iytiwa maiwitdiséeyéi.
Caita nacdi picdcué piicdani casaqueeri taacdisi iwali. Macéi taacdisi
casaquéeri, camita iyiudaa wenaiwica. Néese, cayaba cachainiwanéi
piacaalicué Dios iri cayabéeri. 5Dios imaacapind wali caydbéeri cawenfirica,
wia Dios yéenibeca aiba eeriwa wawaltiacaalipindwa chénuniré, yai
yacalé Cristo ictiacataléca macéita Dios yaapicha. Quéwa pialiacuéwa
canicata néend iwaluéripindcawa néré, ibataa abéeri néend pin4,
cawindcaali camiiyéica yeebdida Cristo itaacdi, nia nacdi iiméeyéica
diba yaapicha camfirica nanirisiwa, camiichtiaca nacai nainusiwa, nia
nacéi imanfiiyéica casaqueeri wawasi iiné iytiwa, nia nacai iwawéeyéica
yaasupindwa aibandi yaasu, Dios iicAcdind nia iyiwa wenaiwica yeeyéica
idolo cuwaindi yéendiwand icaaluininé cdininicdiné naicaca cawenfiri
wawasi Dios ficha. 6Picdcué pibataa dibanai ichiwaidaca pia cachiwéeri
taacdisi iyl pimanicdichacué cairi bAawéeri mainicdind badawaca Dios
iicAca yai namanfirica, yasi ytiuwichaida nfawa manuisiwata, cawinacaali
camiiyéica imani caide iytiwa Dios ichtiuliana. 7Ind picacué piacawéerida
wenaiwica imanfiyéica cairi bAawéeri.
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8Baaluité piyacatécué catéeri piiwitdise ydapichawa, pimanicainatécué
pibdyawanawa, quéwa siticdisede piyacuéca amaléeri piiwitdise
yaapichawa, piyacuéca nacdi iyiwa camalési chdi eeri iricu, piyacdindcué
abédanamata Wéiwacali yaapicha, piasdidacdindcué nacdi dibanai
irf cainacaali Dios {iwitdise iyaca. Iwawacutacué piyaca caide iyiiwa
wenaiwica amaléeyéi fiwitdise, iyéeyéica mabayawanéeri iyt caide
iytiwa bdisfiri taacaisi fimdand. 9Weepunicaaliwa amaléeri waiwitdise
yaapichawa caide iytiwa Dios iwawaand wayaca mabdyawanéeri iy1,
yéasi caydbéeri waiwitdise, wayaca nacai machacanfiri iyd, weepuni
nacdiwa caide iyiwa bdisfiri taacdisi {imaana. 10P{aliméidacué pimanica
yéi casiimairica Waiwacali iicadca. 11Picacué pimani pibdyawanidwa
canéerica iweni ndapicha niara dibanai yeepuniiyéicawa catéeri fiwitdise
yaapichawa, camiiyéica ydaliawa Dios iwali, néese pialaacué nia
naalfacaténdwa badawaca Dios iicica yai namanfiirica. 12Iwawacutacué
pialaaca nia namaacéanépiné nidichawa yai bdawéerica namandirica,
mainicadind bdawacani yai namanfirica nainé iyawa ibaacanéeri iyt
dibanadi ficha, in& béica nataanica iwali. 13Quéwa pialaacaalicué nia
Dios itaacdi iyt, yasi ndaliacawa namanica naacawa nabayawanawa.
14In4 cai {fimaca aiba taacéisi:
“Pia yeepuniiricawa fiwitdise catéeri ydapichawa, pimanicdina
pibdyawandwa matuibandiri iy Dios {icha, caica
piade iyawa wenaiwica iiméerica iyaca, iyiwa nacai
yéetéerimiwa; ind iwawacuta piwéndadaca piiwitdisewa
pibdyawana fichawa caide iytiwa wenaiwica icawaacaaliwa
idaptle iichawa, iytiwa nacéi yéetéerimiwa imichaacaaliwa
yéetdcdisi ficha, yasi amalaca Cristo imanica piiwitaise
piyacaténd machacaniiri iyt Cristo icamalédna iricu”,
{imaca yai taacéisica.
151n4 piicacué piichawa caydaba, pictiacué piawawa piyacaténacué
machacanfiri iyd caide iyiwa Dios iwawaand. Picdcué piya caide iytiwa
maiwitdiséeyéi wenaiwica, néese piyacué cdaliacdiri iyt. 16Picacué
pitca €eri maiwitaiséeri iy, néese pialimaidacué pimanica cayabéeri
eeri imanubaca, idecunitaaca wayaca chdi eeri iricu ipichawdise eeri
iméalaacawa, mdinicdina eeri minandi imanica ibAyawanawa siticade.
17Picacué maiwitdise pia, néese péewdidacuéwa pialiacaténacuéwa
cainécaali Dios iwawdanacué pimanica. 18Picacué picama ipichanicué
pimdalaidaca piawawa maiwitdiséeri iy, néese pimaacacué Espiritu
Santo ictiaca piiwitdise manuisiwata pimanicaténacué caide iytiwa
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Dios iwawéand. 19Pitaanicué piacawa piriwdaca Waiwacali iindwané
iwali. Pimichaidacué piiwitdisewéaca salmos iy(, himnos iyt nacai,
cantos iyd nacdi ichainiadéeyéica waiwitdise Espiritu Santo ichaini
iyt. PicAntaacué manuisiwata casiimdiri iy Wéiwacali iri, piacué
nacadi iri cayabéeri. 20Piacué mamaalaacata Wéaniri Dios iri cayabéeri
iwali yai macéita imaaquéericuéca piri. Piacué Dios iri cayabéeri
Wiéiwacali Jesucristo {ipidend iwali, piyacdindcué abédanamata
Jesucristo yaapicha.

La vida familiar del cristiano

21Caimiétaquéeri iyticué piicdyacawa, péemiacué piriwdaca nacai
piacaténacué Cristo icaaluinind.

22Pfacué inandi caniriiyéica, pimanicué caide iytiwa piniri ichtiuliana
pia, pimanicaténacué caide iytwa Waiwacali iwawéana. 23Iwawacutacué
peebdidaca piniri itaacdiwa Dioscdind idéca imaacaca piiwitdpupindni,
yai pinirica, caide iyiwa Dios imaacdand waiwitapupiné yai Cristoca,
wia yeebaidéeyéica Cristo itaacdi. Cristo idéca nacéi iwasaaca wia Dios
yaasu yuuwichaacdisi ficha, wia caiyéide iytiwa Cristo iiné chéi eeri
iricu. Caica wiade iyawa Cristo iind wayacéin4 abédanamata Cristo
yaapicha. 24Néese caide iytiwa iwawacutdand wia yeebdaidéeyéica
Cristo itaacdi wamanica caide iytwa Cristo ichuuliand wia, caita
nacéai piacué inandi caniriiyéica iwawacutadcué pimanica macdita
caide iytwa piniri ichtuliané pia.

25Pfacué asiandi cainuiyéica, iwawacutacué caininéca piicaca piinuwa,
caide iytiwaté cdinindand Cristo iicAca wia, wia yeebaidéeyéica itaacai.
Y4 Cristo imaacacaté icducawa yéetdanapinatéwa waichawalind. 26 Cristo
imanicaté cai yeedacaténd wia yaasundipindwa idécandamité masacaaca
imanica waiwitdise bdawéeri {icha itaacdi iyiwa wabautizacaalitéwa
waasaidacaténaté weebdidaca itaacai. 27 Cristo imanicaté cai yéewanépina
imaacaca wabaltiacawa fipunita chénuniré icanéeyéipind melumeluiri
iy, cayébéeyéi iicicandwa, canéeyéi ibdyawand ibataa achuméeriina
pind, néese mabayawanéeyéi Cristo iripina, wia yeebaidéeyéica
itaacdai. 28Asiali ideniacaali finuwa, ya iwawacutd cdininéca iicaca
Ga caide iyawa cainindand iicica ydawawa. Cawindcaali cidininéerica
iicadca iinuwa, imanica iyaca iriwa cayabéeri, Dios iicAc4dina niai
puchdibaca iyawa abéeri wenaiwica. 29Canéca asiali bidawéeri iicica
iindwa, néese ictiaca iindwa yaacasi iy, balesi iy nacéi. Caita nacéai
iwawacuté asiali iicAca finuwa caide iytiwa iicAand iindwa, ictiacaténd
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la céininéeri iy, caide iyawa Cristo icuand wia cdininéeri iy, wia
yeebdidéeyéica itaacdi. 30Cristo ictiaca wia wayacdiné iytwa iina
chadi eeri iricu. Wia nacdi, caica wiade iyawa Cristo iin4 iwaliiséeyéi,
wia yeebdidéeyéica itaacai wayacdind abédanamata Cristo yaapicha
caide iyiwa inandi tiydand abédanamata uniri yaapichawa. 31Dios
itaacdi icalidacaté walini, yai taacdisi profeta Moisés itaneericaté Dios
inumalicuise. Iimaca: “Ina asiali yaacawa yaaniri fichawa, y4atta ficha
nacaiwa, iyacaténa abédanamata {inu ydapichawa. Néese idécandami
asiali iimaca tiapicha, yasi Dios iicdca niai puchdibaca iytiwa abéeri
wenaiwica”, cai fimaca. 32Maini iwawacutd wawawalica yai cayabéeri
taacdisica Dios ydasaidéerica wali asiali iwali {inu ydapichawa, quéwa
nuwawa nuéwéaidacuéca pia comparacion iyd, Cristo iwali, yaasu
wenaiwicandi ydapichawa nacdi, wia yeebdidéeyéica itaacéi. 33Ina
nucalidacuéca piri aniwani, iwawacutacué macéita péend caininéaca
iicica finuwa caide iywa céinindana iicAca ydawawa. Caita nacai
piacué caniriiyéica, iwawacutacué piicica piniriwa cadimiétaquéeri
iy, pimanicué nacéi caide iytwa ichtiuliané pia.
6 1Pfacué sumandi, peebaidacué caide iytiwa piseendi ichtiulianacué
pia piasdidacaténacué cdinindca piicAca Waiwacali, cayabacaina

pimanicaalicué cai. 2-3Iyaca abéeri ichtiuliacanasi méinfiricué
iwawacuté piwawalica, icalidéericuéca piri cainacaali Dios ichtiuliana
pimanica. Dios {imacaté cdimiétacanéeri iyt imaniindpina cayabéeri
nali cawinacaali yeebaidéeyéica yai taacdisica iiméerica: “Piacué nacéi
pianiri fimiétacanawa, piatia {imiétacand nacdiwa, casiimaicaténacué
piwawa, piyacaténicué nacii madécand eeri chdi eeri iricu”, caité
iimaca yai Diosca.

4Néenicué pia quéenibéeyéica, picicué pichtiulia péenibewa laasi iya
mamaéalaacata ipichandcué pialiméidaca piiciwa nia ata caltiacataléta
naiwitdise. Néese pidawinaa nia neebacaténa pitaacai. Péewaidacué nia
nacdi, pialaacué nia, pimichaidacué nacai ndiwitaise neebdidacaténa
Waiwacali itdacai, caininicaténa nacai naicaca Waiwacali.

5Pfacué aibandi yaasu wenaiwicaca {ibaidéeyéica mawenfiri
iy, peebdidacué piiwacanandi itaacdiwa ichuulieyéicuéca pia chai
eeri iricu. Piacué ndimiétacand, nacaaluinind nacdi, baisfiri iya.
Piibaidacué nali cachainiiri iy caide iyawa piibaidaca nacéicaali
Cristo iripiné. 6 Piibaidacué nali cayabéeri iyt cairipinata, camiirica
abéta naicdidacaalicué piri caydbacaténacéita naicdcué pia meeda,
néese piibaidacué iytiiwa Cristo yaasu wenaiwica {ibaidéeyéica iripin4,
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pimanicaténdcué caide iyiwa Dios iwawdané macai pichaini iytwa
béisiiri iy. 7Pimanicué piibaidacaléwa casiimadiri iyd caide iytwa
piibaidaca nacaicaali Waiwacali iripind, camiirica éeri minanéi iri
meedd. 8Caicué piibaida pialiacdindcuéwa Waiwacali yaanapina wali
caweniiyéi wamanubaca nacéitawa iwalfise yai caydbéerica wamandirica,
dibandi yaasu wenaiwicacaali wia fibaidéeyéica mawenfiri iy, caita
nacai weepunicaaliwa maiwacalindwaca.

9Pfacué wenaiwica {iwacandndica, pimanicué cayéabéeri piasu
wenaiwicandi iriwa caide iyiwa nuchuuliand nia naibaiddanapinacué
piri cayaba. Picacué pibaulia picapéeddiddanapiné nia naibaidacaténéacué
piri cachainiiri iyG. Piwawalicué Waiwacali chenuniiséeri ichtiuliacuéca
pia, caita nacdi ichtiuliacué piasu wenaiwica, cdininidcdind Wéiwacali
iicAca macai wenaiwica {iwitdana abédanamata, camita nacai iica
abéeri wenaiwica iyawa cayéabéeri dibandi {icha.

Las armas espirituales del cristiano

10Néese nuéndndi, cachainicué piiwitadise Waiwacali iwali, fiwitéise
manuiri iyd. 11 Caide iytwa awisairi iwalicaali ibalewa daaléeri
hierro nacéiri ipichané ytuwidendi isutaacani, caita nacdi pictiacué
piawawa Dios ichaini iyt macdita. Peedacué piriwa Dios {ficha
piiwitdise ibaliandpindwa hierro nacdiri cachainicaténacué piiwitaise
macaaluininata Satanés {ipunita, caide iyiwa awisairi ibaltiacaaliwa
tai {iméeri iy yuuwidendi {ipunitawa. Iwawacutacué cachainica
piiwitaise Dios ichaini iyt ipichand yai ichdawaidéerica wia fipidenéeri
Satands imaweniadacuéca pia, yai cachiwéerica ydalimaidéerica
wenaiwica namaniindpind nabdyawandwa. 12Camicdind wamani
awi eeri minandi {ipunita, néese wamanica waacawa Gwi ndipunita
niara canéeyéica iind, canéeyéica yaapi, demonio iiwacandnéica
cauli iricuiyéica, nidi baawéeyéica adngel ichuulieyéica éeri minanai
catéeyéi fiwitaise. 13Ina peedéacué piriwa piiwitaise ibaliandpinawa
hierro nacéiri, Dios imaaquéericuéca piri cachainicaténacué piiwitaise
cainacaali baawéeri eeri ndalimaidacataitacué pia. Maulenacaalicué
pimanica piiwitdisewa uwicai pind, yasi pialimacué pibaluacawa
tai fiméeri iya Satanasndi {ipunita yéewanapindcué camita pimani
pibdyawanawa.

14Caide iytiwa awisairi ibaluacaaliwa tai fiméeri iyt yuuwidendi
fipunitawa, caita nacai cachainica piiwitaise Waiwacali iwali mamdalaacata
ipichanédcué Satanas imaweniadaca pia. Caide iytwa Gwisairi idactiacaali
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iwaliabaawa yaasu cinturénwa ipichand ibale hierro nacdiri icaldacawa
ficha, caita nacdi pictiacué cayaba piawawa badisiiri taacaisi iyd. Yai
uwisairi iwalica iwaliabaawa daaléeri ibalewa ytiucutalicubaawa ipichané
yuuwidendi isutaacani. Caita nacai iwawacutacué piyaca machacaniiri
iyh mabadyawanéeri iyl nacdi pictiacaténacué piawawa ipichanacué
Satands imaweniadaca pia. 15Néese aniwa caide iyawa Gwisairi iwalicaali
izapatoniwa yéewandpind imustiacawa caquialéta imanicaténd uwicai, caita
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nacdi péewdidacuéwa cayaba picalidacaténacué dibandi irf yai taacéisi
cayabéerica fiméerica Cristo imaacaca wenaiwica nayaca matuibandiri
iya Dios yaapicha. 16 Mdaini iwawacutd twisairi icdapica yaasu manuiri
escudowa, yai wawasi daaléerica, cducuiri nacéi wisairi itéerica icdapi
iricuwa ichacaidacaténd fichawa ipierica ipualé chuctilu yeeméericawa
ipiacawa ipualé. Caita nacéi peebdidacué Cristo itaacdi tai {iméeri iyt
pictiacaténacué piawawa Satands ficha, yai bAawéerica yaalimaidéerica
wia cachainfiri iyt caide iyawacué ichawidaaca nacéicaali wia chuculu
yeeméeri iyiwa, wamanicaténid wabdyawanawa, waméyaacaténawa
weebdidaca Cristo itaacai. 17Néese aniwa caide iytiwa awisairi ibaliacaali
fiwitawa daaléeri cayuwa nacdiri iyQ ipichana nantaca fiwita, caita
nacéi iwawacuticué piwawalica Cristo idéca iwasaacuéca pia Dios
yaasu yuuwichaacdisi ficha, ind éwitacué Satanas ichdawaacdanita
piindwané iwali Dios iri, caicdanita camitacué iwawacutd pimanica
pibdyawandwa. Néese caide iytiwa awisairi yeedacaali espada machete
nacdiri ipéliacaténé ytuwidenaiwa, caita nacai iwawacutacué peedéaca
piriwa Dios itaacdi, yai wacdapisai Espiritu Santo imaaquéerica wali,
péewdidacué nacdiwa Dios itaacai iwali, pialiacaténdcuéwa iwali
piwawalicuisewa, yéewandpindcué picalidaca &ibandi irini. Caita
pialimacué pimanica tiwicai Satands fipunita. 18Piacué pimanica uwicai
Satands {ipunita eeri imanubaca: Picadcué piméydawa pisutaca piawawa
Dios {icha. Pisutdcué Dios ficha manuisiwata cairipinata, caide iyawa
Espiritu Santo iytiudaanacué pisutaca Dios ficha. PiicAcué piichawa cayéba,
pichainiadacué piiwitaisewa, picacué pitica piwawawa, néese pisutacué
Dios ficha nalipind, macdita Dios yaasu wenaiwicaca. 19Pisutadcué nacai
Dios ficha nulipind imaacdanapind ndaliacawa cainicaali iwawacutdana
niumaca nucalidacaténé cayéaba yai taacéisi cayabéerica iiméerica Cristo
iwasaaca wenaiwica Dios yaasu yuuwichaacadisi ficha, nucalidacaténéani
macaaluinindta aibandi iri, yai taacdisi Dios ibéericaté wenaiwicanai
ficha baaluité quéwa yai imaaquéerica waaliacawa iwali siticade. 20Dios
idéca ibantiaca nta nucalidacaténd inumalicuise yai taacdisi cayabéerica.
Siticade nutyaca presoiri iyt nucalidacdina aibandi irini caide iytwa
Dios ibantiané ntia nucaliddandpinani. Ina pisutacué Dios ficha nulipiné
nucaliddanédpind itaacai macaaluininéata.
Saludos finales

21Y4 nubanuacué piatalé yai Tiquicoca, wéendsairi ciininéerica

waicéca iytudeeri cayaba nacai wéibaidacaténd Wéiwacali iripindwa.
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Y4 Tiquico icalidapindcué piri nuindwand iwali, iwali nacdi yai
numaniirica. 22Ind nubantiacué piataléni icalidacaténacué piri
waindwana iwali. Caipina ichainiadacué piwawawa.

23Nusutdcué Waaniri Dios {icha piripindcué Waiwacali Jesucristo
nacai namaacdanapindcué piyaca matuibandiri iyd, piacué macaita
wéendndica, cadinindcaténdcué piicdyacacawa nacdi, peebaidacainacué
Jesucristo itaacéi. 24Nusutécué Dios ficha nacai piripind imaniinapinacué
piri cayabéeri mawenfiiri iy macditacué pia ciininéeyéica iicaca
Waéiwacali Jesucristo mamaéalaacata béisiiri iyt cairipinata.





